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[HEBREW TEXT - TEXTE HtBREU]
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[UKRAINIAN TEXT - TEXTE UKRAINIEN]

YFO,4A MDK YPAJOM 4(EP)KABH I3PAIJlb TA YPIJ;,OM YKPAIHI4
IIPO TOPFIBJIIO TA EKOHOMILIHE CHIIBPOBITHIITBO

YPSA AepKaat4 13pa'rnb Ta YPSA YKPaTHW (AlKi HaAaJli iMeHylOTbCII
"gOrOBipHHMM CTOpoHaMm"),

B343Hatoqm, LLO TOpriBnR Ta eKOHOMi4He cnipo6iTH.LATBO C HeO6XiAHMH Ta
Ba,KI1MBIMu cpalcTopaMm PO3BHTKy AOCTOPOHHiX BIAHOCMH Ha CTa6irlbHig,
cnpaBeAnmI4Bij Ta AOBrOCTPOKOBiM OCHOBi,

6awaowM P03BwaTh1 TOprrianI1 Ta eKOHOMiqHi 3B'Jq3K14 MbK ABOMa KpaTHaMl
Ha OCHOBi piBHOCTi Ta B.3acMHOT Btiro~m,

nparHYI4 CTBOpATH cnptIITrlnBi yMOBW Afl p03B1TKy B3aCMoBiAHOCHH MiK
cy6cKTaMil eKOHOMiWHOT Aifl'bHOCTI Ta opraH3aI, lfMw 06OX KpaTH,

AOMOB14'Cs npo TaKe:

CTATTRq I

gorosipHi CTOpOHI4 BKLBaTmMyTb yCiX Hane)KH1X 3axoAis /r
rapaHTysaHHI opraHi3oBaHoro pO3BMTKy Ta cnpflVHHR TOpriaJ'ri Ta eKOHOMi4HHM
BiHOCMHaM ML)K ABOMa KpaYHaMI.

CTATTR 2

1. ,oroipHi CTOpOHM 3aCTOCOBYBaTv1MyTb LIOAO Bcix acneKiB, Ai
CTOCYlOTbC;l TosapiB, LL4O Bs4pO6J1lIfOTbCR Ha TepMTOpil iHWOT CTOpOH., ao
eKcnoplTMyQTbCl Ha Tf TepM4TOp4lO, pe>KM Ha 6inbworo CnpflHH;1, 3OKpeMa
CTOCOBHO:

a) 6 yAb-RKHX MI1T Ta 36opiB, u4oAo iMnopTy Ta eKcnopTy, BKlowoQ4m
MeTOAK CT$ryBaHHF TaKWX MWT Ta 36opiB;

b) npaBHrl Ta HOpM, nOB'fl3aHMX 3 iMnOpTOM Ta eKCnopToM, BK111Olatow Ti,
L140 CTOCy1OTbC1 O41CTKH BilA MMTH14X 36opiB, TpaH314Ty, 36epiraHHq Ta nepOBalKH;
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c) noAaTKis Ta 6yAb-Kn4X iHWUJX BHyrpiWHiX 360piB, I.40 nlrIMO ao
Henp1MO 3aCTOCOBylOTbCq 40AO iMnopTOBaH4X ToBapiB;

d) npoAaKy, KyniBni, TpaHcnOpTyBaHHR, Po3noAiny, 36epiraHHq Ta
BI1KOpLCTaHHR iMnOpTOBaH4X TOBapin Ha BHyTpiWHbOMy pIliHKy.

2. KO)KHa gorosipiia CTopoHa 3aCTOCOByBaTl1Me AO TOBapis, 14O
BwpO6.iuOTbCI Ha Tep4TopiY iHWOT gOrOBIpHoT CTOpOHM a6o eKCflOpTIyOTbCq Ha "1
TepMTopIMo, HeAMCKpMMiHaqiAJHAOi pexKMm CTOCOBHO KilbKiCHH1X O 6Me)KeHb,
HaAaHHA MIeH3IR T3 p~ClOnOHb LtAOO iII03OMIIOT BaIlOTI4, 30KpeMa CTOCOBHO
KyniBnii Ta acirHyaHHFl BaJIOT, Heo6xiAHo'f ArJIl TOrO, LLA06 3arnrnaTTm 3a iMnOpT
ToBapi Ta nocnyr.

3. lono;eHHq naparpacoy 1 Ta 2 Lti.d CTaTTi He 3aCTOCOByBaT4MYTbC
U-4OAO nepeBar, nKi:

a) KO)KHa gjOrOBipHa CTOpOHa HaAasara a6o MO)Ke HaAaT CTOCOBHO
CYciAHiX KpaTH 3 MeTO nonerweHHi npWKoPAOHHOrO TpaHCROPTHOrO pyxy;

b) ROB'S3aHi 3 y'aCTIO B M1THOMY C01031, npwHaleKHiCTIO AO 30HM BifbHOT
ToproBoT a6o perioHanbHOT eKOHOMikHoT opraHiaIiT, RK B143Ha4eHO y CTaTTi XXIV
FATT, 4neHOM SKOY c a6o, Mo)Ke CTaT y MaV6yTHbOMy KO)KHa goroBipHa
CTOpOHa;

C) KO)KHa goroBipHa CTOpOHa 3aCTOCOBYC a6cl MoKe 3aCTOCyBaTH
CTOCOBHO 6yAb-IKO" KpaiHA, 1L40 P03BMBaCTbCR 3riAHO 3 MbKHapOAHMM yroAaMi.

CTATTR 3

He 3awKOAKyIOLII4 flOnlO)KeHHSM CTaTTi 9, YPRA 13palnfo 306OB'q3yTbCR
BiAMIHI1TwV nicnR Ha6paHHA '*iHHOCTi LIT YroAM ocon4Be AMcKpMMiHaLiAHe
rIijieH3yBaHHA CTOCOBHO TOBapiB, Bmpo6JeHAX B YKpaTHI, KpiM pSAy 4T1imBmX
TOBapiB, AO RKMX 6yAy'rb 3aCTOCOByBaTtC THMqaCOBI 3aXOA140 .OA0 iMrlOpTy, RK
OnI4CyCTbCS y IOAaTKy AO UicLT YroA14, i Ki 6yAyTb CKacOBaHi qepe3 nqTb POKiB
niCnn Ha[paHHR 4I4HHOCTi 1ic1O YroAofo.

B TOMY anaAKy, RKUO 06Me>KeHa KirlbKiCTb 3a3HaqeHX TosapiS
3aIn waTMeTbCn y KaTeropiT 4yTJ1WBLIX, 6yAyTb
npOBoAMT14C KOHCyrlbTaLAi' B PaMKaX KOliCiW', 14O MaC 6yrT cTsopeHa 3a Lkiclo
YroAoo, 3 MeTOI) BI3HaqeHHn BiAnOBiAHI4X 3aXOAiB, FIKi nOTIM
3acTOCOByBaTIiMyrbCn.
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CTATTR 4

TopriaenbHe Ta eKOHOMiLIHO cniBpo6iTHMI.fTBO MiK ABOMa Kpa'HaMm
BiAnOBi/ac t4HHM 3aKOHaM Ta flpamnllaM O6OX KpaTlH i 6yAe 3Ai CHIOBaTHCR MDK
AilOBMm napTHepaMm O6OX KpaTH Ha 3BI414agHMX KOMepLiAlHmX yMoBaX 3riAHO 3
Mix-aPOAHAIMW pAHKOB14MW LiJHaMl.. Bl4nnaTIl 6yA yrb npOBOAI1TI'CR y BirlbHO
KOHBepToBaHiR BanliOTi, .KK.Q ,orosipHi CTOpOH14 He AOMOBJ'$ITbCFI npO iHUi
KOHKpeTHi onepaLiT.

CTATT5I 5

KOKHa JOrOBipHa CTOpOHa 3aCTOCOByC HaVBHL4ti9i MO=I1B413 piBeHb
ni6epani3alti" Lo/Ao iMnOpTy ToBapiB iHwOT CTOpOHI,1. 'lpoqec Jli6epaAi3ai"iT
BpaxoByc p03BATOK TopriBii MiK f]OrOipHlM4 CTOpOHaMM4, yMOBM p14HKy. 3MiHI4
npaBw Topriani B 13parT~i a(o a YKpaYHi Ta nporpec, AocsrHeHI4A y B1KOHaHHi

YroAw.

CTATTS 6

qoroipHi CTOpOHi4 AO3BOTJRIOTb, 3riHO 3 3aKOHaM i npaBvIriaM,
4WHHI1MV y TX KpaTHaX, T14MLiaCOBA,11 iMnOpT i eKcnopT neBH1X Bpo6iB, 6e3
CTrHeHHR MI4TH1X 36opiB, nOAaTKiB Ha ,o6aBJleHy BapTiCTb, aK4H3HOrO 360py,
rlOAaTKY Ha nOkynK I1K iHWIX 3GOpiB, LO MatOTb eKBisarleHTHMIT e4oeKT. U4i
u~po6w, 3oKpeMa, BKrilLiOaTb: 3pa3KI4 i peKlaMHHM MaTepian, 6e3 pH1HKOBOT
BapToCTi, Bspo6w AJ1JI BI4CTaBOK Ta lpMapOK, iMnOpTOBaHi Ha TwMLaCOBig OCHOBi,
cneLiaJnbHi KOHTeHept4 i ynaKOBKW, JIKi BI4KOp4CTOyIOTbCRI y MDkHaPOAHiM
TOpriaJi Ha OCHOBi rloBepHeHHq.

CTATTRq 7

,oroBipHi CTOpOHA cnpSVilTb OGMiHy iHCOopMai" 3 yCiX niTaHb, U4O
cnp.qlOTb p03BATKy "X TopriBrli i OKOHOMiIHOrO cniBpo6iTHH1LTBa. AoroBipHi
CTOpOH14 noroAKylOTbCq cnpIlATt cniBpo6iTH4LATBY UJInqXOM (Kl4TTqI 3axOAiB,
cnpsMOBaHWX Ha 3aoxoLelHHqt B3aCMHOi" TopriBrni, BKIqlOIaiOqi4 opraHi3aLAho i
nlpoBeAeHH; flpMapoK, BLCTaBOK, KOHcpepeHLiO, peKflaMyBaHHR, KOHCynbTyBaHHq
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Ta iHWX A,1nOBwX nocnyr, a TaKOX i UTIRXOM Bce6iHoro cflp.IAHH1 i PO3BHTKy
KOHTaKTIB MiK aCOU4iaRiAM1 BAIp0HAKiB, ToprOBuMm naJ'aTaMI Ta iHWMli
AiF1OBHM acoLia~iRMH 066X KpaIH.

CTATTR 8

,QOrosipHi CTOpOHm noroAKYOTbCR TepMiHOBO KOHCyJnbTyBaTHCb Ha BIIMOry
6yAb-qKO'" CTOpOHA, B YCSlKOMy pa3i, KOmlI iMnOpT TOBapiB noXOA)KeHHRM 3
TepHTOpiT iHUO'f CTOpOHM 3aWKOAX(Yc a6o norpoKyC 3awKOAMTH BiT4H3HRHI4M
BmpO6HVlKaM nOAi6HX a6o 603nocepeAHbO KOHKypeHTHOCnpOMO)KHMX ToBapiB, 3
MeTOWO 3HaXOA)I(eHHn HferariHmX BpiLUeHb nOPYUWeHX flpo6leM. , Ku40 8
De3VnbTaTi 3raaHMX KOHCynbTaL4ri JoroBipHi CTOpOHM HLe ,ocqralOTb 3roAm
npoTRrOM po3yMHOrO BiApi3KY 4acy U4OAO 3aco6iB 3ano6iraHHA 4H YCYHeHHR
wKOAH, CTOpOHa, L140 3BepTaCTbCR 3a KOHCynbTaLiRMW He3arle)KHO ,KmBac
BiAnoBiAHAX 3axoAiB U4OAO iMnOpTy ToBapiB, npo qKi AAeTbCs, B TaKOMy 06C3i i
npOTqrOM TaKoro qacy, RKMAi Heo6xiAHMA Ar 3ano6iraHH WKOAi.

Y KpIWTL4HWX 06CTaBWHaX, KOnH1 Ha AYMKY iMrlOpTyo040T CTOpOH1
HeoxiLHa HeragHa AiR AMi 3ano6iraHHR a6o yCyHeHHR TaKOT UKOAH, iMnopytoqa

CTOpOHa MO)Ke B>KmBaTi Heo6xiAH X 3aXOAiB 6e3 nonepeAHbO KOHCyflbTaLf, 3a
yMOB1l, u.o KOHcynbTaLiR 6yAe 3AiRcHeHa HeraAHo nicIR B)KWTTR TaKHX 3axOAiB. Y
Bms6opi 3axOAiB 3riAHO 3 14C10 CTaTeo, CTOpOH14 HaMaralOTbCA HaAaBaT4
npiOpIWTeT TAM 3axoAaM, RKi HaMeHWe 3aWKOA yIYOTb BHKOHaHHIO L4iCT YroAI.

CTATTR 9

JoroBipHi CTOpOHw nparHyTb BIpiwyBaTIr wr1FXOM neperoBopiB yCi CnOpH,
LL40 BAHKalOTb 3 TrlyMat4eHHR a60 3aCTOCyBaHHR LicT YrOAH.

CTATTH 10

goroipHi CTOpOHm AO3BOIJ1lIOTb, 3riAHO 3 3aKOHaMV1 i npawunaMm,
1414HH1M14 B IX KpafHax, BiAKpmrrR Ha TepWTOpiT TX KpaTH ToproiBX nPeAcTaBHHqB
1OPmA ,HIX cy6'cKriB iHWOT KpaTHm i po61lRTb Bce Mo'KlIBe An1R 3a6e3neqeHHR
cflpIITnlWBX YMOB AnIA Y'X AiRIqbHOCTi.
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CTATTR 11

Lis Yroa He Cnpt*HC BiAMOBY JOrOBipH1X CTOpiH 5i4 TX npa a
HaKn2aaT 3a6OpOHy %414 O6Me)KeHHfl Ha iMnOpT, eKcnOpT i TpaH314T TOBapiB, SK
O6yMOBJne1HO 3aKOHaMM i npBI4JrlaMH KO)KHOT KpaYH14, i cnpMoBaHe Ha:

3aXwCT npoiLeHTHX CTaBOK 3a LAiHH14Mw nanepaMm i Aep)KaaHoro
3aMOBJ'leHHA;

3aXmCT KWlrTS i 3AOpOB'g Alo~el, TBBpM4H i pOCII4H;

3axt4CT HaL4iOHanbHI4X CKap6iB XyAO)KHiX, iCTOpH14HmX a6o
apxeonrorNHWX LiHHOCTel;

onepaLif 3 3OFIOTOM, Cpi6nOM Ta iHW M AoporoLiHH4MW MeTaJlaMI.

OAHaK, TaKi 3a6opoH14 He C 3aco6aMm A4lcKpwMihlaL iT i-r npmxoBaHOrO O6MeKeHHnI
TopriBJli MiK ABOMa KpaTHaMm.

CTATTRI 12

JoroBipHi CTOPOH4 cnpI45IOTb yacTi niAnpMCMCTB i opraHi3ai.iA Tx KpaTH y
MiKHaPOAHI4X BMcTaBKaX I SipMapKaX, U.4O nPOBoATbCR y KO)KHil KpaTHi, i HaaIOTb
TaKy niATp14MKy, F1Ka £ Heo6xiAHOIO 3riAHO 3 3aKOHaMm i npaBuJ'raMm, 4-iHHHM14 y
KO)KHiM BiAnoBiAHiM Kpa'fHi.

CTATTR 13

JgoroBipHi CTOpOHw4 noroA)Ky1OTbCR 3a6e3ne4yBaTI4 Hafle)KHMV i
ec eKTI4BHwV 3aXI4CT i 3AiACHeHHs npas npOMHcIloBoT, KoMepliVHOT Ta
iHTe'leKTyanbHO" BTaCHOCTi, i rapaHTysaTw noBa>KaHHA TX MiDKHapo0,H4X
3o6OB'l3aHb y LAMR rany3i.

CTATTR 14

1. ],oroBipHi CTOpOHL4 noroA>KyKOTbC CTBOp94TH cnijnbHy i3paTjibcbKo-
yKpaiHCbKy KoMicilO 3 nfhTaHb TopriBni Ta eKOHOMI-Horo cniBpO6THLL4TBa 3 MeTOIO
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cnpt4$qHHH y PO3BHTKY i BTij1eHHR Lic Yro, . KoMiciR 3aciAac Ha BWMOry 6YA6-RKOT
,QoroBipHoi" CTOpOH14, 33aw1aMwO y CpycanwIMi i Kcai, nonepeMiHHo. -ao LA1X
3ycTpi%4eo cniFbHO BH3HakaCTbCA O6OMa groBipHHMM CTOpOHaMM.

2. KoMicil, y TOMy qMCni:

a) nepeaipqc 3AiCHeHHq L.ie' Yrop, H Ta po3rni ae 3axo, O, RKi MO)KHa
BKMTWI U40OO BHKOHaHHq nolrO)KeHb YrOAH;

b) aHarli3yC P03BHTOK Ta nOLL.peHHR ToproB1X Ta eKOHOMNHI4X 3B'R3KiB

MiK ABOMa KpaYHaM4;

C) B14B'4aC MO)Kf lIBOCTi norLI6rmeHHA Ta ypi3HOMaHiTHeHHA TOproB1X Ta
eKOHOMJHHAX 3B'A3KB, y TOMy 'IctJ1i npoMCiCI1oBoro cniBpOiTHI4LATBa Ta

cniBpO6iTHMLABa 1 rany3i iHBeCTWLhir Ha B3acMOBHriAHi OCHOBi, a TaKO

B143HataC HOBi rany3i AMl TaKoro CniBpo6iTHLTBa;

d) HaAaC KOHCybTaL~ii" 3 rlnMTaHb, .O MOMOKTb BI14HKHYT4 Y XOAi Po3BI4TKy
eKOHOMiqH1X Ta TOprOB 4LX 3B'n3KiB Mi ,ABOMa xpaTHaMI.

3. KoMicin noAaC 3BiTM Ta peKOMeHAai'f OoroBipHwM CTOpOHaM CTOCOBHO

BmL1Ue3a3HaqeHHX nLTaHb Ha niAcTaBi B3aCMHOf 3ro/],.

CTATTR 15

Is YroAa BCTyraC B Cfny 3 MOMeHTy OTPHiMaHHR OcTaHHbOT HOT14, B AKi
,,oroBipHi CTOpOHm NOBiOMrIAioTb OAHa OAHy epe3 , AnoMaTHI4Hi KaHIlI npo
3aKiHqeHHI "X BHyrpwHiX npoueAyp, Heo6XiAHWX ,,rl Ha6paHHl LMHHOCTi
YroAoio. L4.1 Yro, a 3aBl1JuaCTbCR 14MHHOIO AO Toro t4acy, noKm OAHa gorosipHa
CTOpOHa He rOBIAOMI4Tb iHUly oroBipHy CTOpOHy y nlHCbMOBiPI cooOpMI tepe3
AwnlOMaTI4qHi KaHarIw npo CBMi HaMip npwnHHTH AiiO Lie" YrOAw4. Y TaKOMY
BmnaAKY AiR YroAw npnl4H;ICTbCl nicnFl OTp4MaHHR Bmu~e3a3Ha4eHoro
nOBiAOMneHHAl aiA iHWO'f goroBipHOl CTOpOH14. Y pa3i npt4fWHnHH AT uicy
YroAw, nOnO)KeHHq YroAH 3aJwalOTbCA '41HHMW AR BCiX ToproBMX onepatLiA,
140 3AiiCHIOIOTbC1 AO I'ie" YroA.,, ane LLU4e He B14KOHaHX AO 3aKiH4eHHR CTPOKy AiT
4icT YroAm.
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3AiAcHeHo B 1 ) . aw m, _ 1995
poKy, U40 BinoBiAac U'S la.-Z \ 5755, y ABOX opwriHanax, MOBOIO iapBT,
yKpaYHCbKO)O Ta aHrniAlcbK0o MOBaMwI, npw'oMy BCi TeKCTI4 BBa.KalOTbCR

aBTeHTLINHAIMW
Y pa3i HanBHOCTi p036i)KHOCTervy Tx TrlyMa~eHHi aHrniAcbKMA TeKCT Mac

nepeBary.

3 a Ypqu
,gepaBH 13paJh:

3a Ypsi
YWpalHH:
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AOATOK

CnwCOK TOBapiB, Heo6xiAHHX Anlqr iMnOpTy 3 YKpaHN

8544 - i30nnLAir4Hwr4 ApiT, Ka6eJlb Ta iHWi i30nIjirHi eneKTponpOBiAHMK,

Ka6erli 3 onTwt4HOrO BQlOKHa.
Ex.731 7 - 3arli3Hi Ta cTaneBi rBi3AKW.
7306 - pi3HOMaHiTHi Tpy6, nyCTi 3ani3Hi Ta CTanyBi npocoini
7213 - MeTaneBi njlfiTil Ta npyT-Tn, rapn4a KaTaHKa B HeCTaHAaPTHMX

MOTKax, 3 3aili3a Ta HeniuriAosaHoT cTarni.
7214 - iHWi 3aroTCBKPI Ta npyrn 3ani3a Ta HerrnrigoBaHOT cTani,

rap4euTaMnOBaHOT a6o HeuTaMnoBaHOT, BK=Io4aIo41 3irHyTi nicn npOKaTKw.

7312 - CKpy-IeHl4C' ,piT, TpOCI4, Ka6enb, coap6oBaHi 6aHga)Ki 3ani3HI a6o
cTarleai, eneKTpM4HO Hei3onSALAMiHi.

7217 - 3ani3H~10 ApiT aGo 3 HonmriglosaHOT CTarni.
8501 - MynibAmM ,IR MeTaiiesoro nrr'l, MyJlbAOBi OCHOBI, Myn"bAOBi

wa6noHm, MGTanlGSi Kap6iAw, ryma a6o nnacTMaca.
8507 - 6aTapel 36epiraHHn eneKTpoeHepri".
8311 - ApiT, npyrTn, Tpy6m, eneKTpOA Ta noAi6Ha AO HiX npOAYKLi 3

MeTailia, UO OKMCr1OIOTbCR a6o MeTan1eBMX Kap6iAiB.
8466 - qaCTMHW Ta aKcecyapM, LLo ni/AXOAnTb Ann 9I1KOpICTaHHJI nOBHICTIO

a6o qaCTKOBO, py4Hi iHCTpyMeHTm' AJ1R pi3HOMaHiTHAX CTaHKiB AJ111 pyIHOT

Ex.85-04 - efleKTPM4Hi TpaHc¢OpMaTOpVI
Ex.9028 - BtiMipioaa4i nocTaqaHHn Ta BSxpO6Hm4TBa eneTpoeHepriT.
8308 - 3aTICKyBa%4i, paMKM 3 3aTXICKyBa%4aMw, XOMyI4KtI (cKo6m), ra4KI Ta

BCO TaKe iHWe 3 OKWCIIOBaH1X MeTaflis

Ex.7310 - )KeCTqHi Kopo6KI, 6iAOHI4 Ta noAi6Hi KOHTeiHepI1 Ann 6yAb-

J;Koro MaTepiany, 3 3ani3a W# crani, Mic'rKiCTIO, U.IO He nepeswiuye 300 n, 3

i30fI.AiCIO 4Lm 6e3.
7326 - iHWi npeAMeT.h. 3 aa3a 4m CTafni, KOaaHi 4H un'raMnoaHi
8209 - nnOTM, npyrr; Ta HaKOHeHH KW Ta TaKe iHwe Ani iHCTpyMeHTiB.

8207. - iHCTpyMeHTti, RKi MO)KHa 3aMiHlTW, pyHi, npaLImo4i 'm

HenpaLtmOloqi B eneKTpoMepeKi, a6o AnM CTaHKiB.
7325 - iHWi nJTi npetMeTH 3 MeTany 4W cTani.
7304-06 - 3aJli3Hi Tpy6M
2523 - LAeMeHT
Ch.57-63 - TeKCTIUnb Ta oAnr
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AGREEMENT' BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE STATE OF
ISRAEL AND THE GOVERNMENT OF UKRAINE ON TRADE
AND ECONOMIC COOPERATION

The Government of the State of Israel and the Government of Ukraine
(hereinafter referred to as the "Contracting Parties").

RECOGNIZING that trade and economic cooperation are indispensable
and important factors in the development of bilateral relations on a
stable, equitable and long-term basis;

DESIRING to develop trade and economic relations between the two
countries on the basis of equality and mutual benefit;

STRIVING to.create favourable conditions for the development of
mutual contacts between economic operators and organizations of both
countries;

Have agreed as follows:

ARTICLE 1

The Contracting Parties shall take all appropriate measures to
ensure the orderly development and promotion of trade and economic
relations between the two countries.

ARTICLE 2

1. The Contracting Parties shall accord, with respect to all aspects
pertaining to products originating in or exported to the territory
of the other Party, Most-Favoured-Nation Treatment, in particular as
regards:

(a) customs duties and charges of any kind applicable in
respect of import and export, including the methods of
levying such duties and charges;

(b) rules and formalities in connection with import and export,
including those relating to customs clearance, transit,
storage and transhipment;

(c) taxes and other internal charges of any kind applicable
directly or indirectly in respect of imported goods;

(d) selling, purchasing, transportation, distribution, storage
and use of imported goods in the domestic market;

2. Each Contracting Party shall accord to products originating in or
exported to the territory of the other Contracting Party,
non-discriminatory treatment regarding quantitative restrictions,
the granting of licences and foreign currency regulations, in
particular with respect to the purchase and allocation of currency
needed to pay for imports of goods and services.

Came into force on 27 May 1996 by notification, in accordance with article 15.
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3.The provisions of paragraph 1 and 2 of this Article shall not
apply to the advantages which

(a) either Contracting Party has accorded or may accord to
contiguous countries for the purpose of facilitating frontier
traffic;

(b) ensue from the participation in a customs union, free
trade area or regional economic organization, as defined
in Article XXIV of the GATT,1 wherein either Contracting
Party is a member or may become as such in the future.

(c) either Contracting Party has accorded or may accord to any
developing country in accordance with international agree-
ments.

ARTICLE 3

Without prejudice to the provisions of Article 9, the Government of
Israel undertakes to eliminate upon entry into force of this
Agreement specific discretionary licensing pertaining to products
originating in the Ukraine, with the exception of a number of
sensitive products to which temporary import measures will apply, as
described in the Annex to this Agreement, and which will be
eliminated, within five years from the entry into force of this
Agreement.

In the event that a limited number of the said products are deemed
to continue to be sensitive, consultations will be held within the
framework of the Commission to be established under the present
Agreement for the purpose of determining appropriate measures to be
applied thereafter.

ARTICLE 4

Trade and economic cooperation between the two countries shall be
accomplished in accordance with their respective laws and
regulations in force, and will be carried out on normal commercial
terms and conditions among business partners of both countries
according to the international market prices. Payments shall be
effected in freely convertible currency, unless otherwise agreed
between the parties to specific transactions.

ARTICLE 5

Each Contracting Party shall accord the highest possible degree of
liberalization to imports of the other's products. The process of
liberalization shill take account of the development of trade
between the Contracting Parties, market conditions, changes in the
rules concerning trade in Istael or in the Ukraine and progress made
in implementing the Agreement.

ARTICLE 6

The Contracting Parties shall allow, in accordance with the laws and
regulations in force in each country, the temporary import and
export of certain items, without imposing customs duties, value
added tax, excise tax, purchase tax or other charges having

I United Nations, Treaty Series, vol. 55, p. 187.
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equivalent effect. These items shall include in particular: samples
and advertising material of no commercial value, items for fairs and
exhibitions imported on a temporary basis, special containers and
packing used in international trade on a return basis.

ARTICLE 7

The Contracting Parties shall promote the exchange of information on
all issues that would facilitate the development on their trade and
economic cooperation. The Contracting Parties agree to promote trade
and economic cooperation by way of adopting measures aimed at
facilitating mutual trade, including the organization and holding of
fairs, exhibitions, conferences, advertising, consultancy and other
business services, as well as by way of an all-round promotion and
development of contacts between manufacturers associations, chambers
of commerce and other business associations of both countries.

ARTICLE 8

The Contracting Parties agree to consult promptly at the request of
either Party whenever imports of products originating in the
territory of the other Party causes or threatens to cause injury to
domestic producers of like or directly competitive products, with
the aim of finding immediate solutions to the problems raised. If as
result of the said consultations the Contracting Parties are unable
to reach agreement within a reasonable period of time on the means
of preventing or remedying injury, the Party requesting
consultations shall be free to take appropriate measures relative to
the import of the products concerned to the extent and for such time
as is necessary to prevent the occurrence of injury.

In critical circumstances, where in the judgement of the importing
Party emergency action is necessary to prevent or remedy such
injury, the importing Party may take appropriate measures without
prior consultation, on the condition that the consultation be
effected immediately after taking such measures. In the selection of
measures under this Article, the Parties shall endeavour to give
priority to those measures which cause the least disturbance to the
functioning of this Agreement.

ARTICLE 9

The Contracting Parties shall strive to settle through negotiations
all disputes arising out of the interpretation or application of the
present Agreement.

ARTICLE 10

The Contracting Parties shall permit, in accordance with the laws
and regulations in force in their countries, the opening in the
territtory of their countries of commercial representations of legal
entities of the other country and shall do everything possible to
ensure favourable conditions for their activities.

ARTICLE 11

The present Agreement shall not entail renunciation by the
Contracting Parties of their right to impose prohibitions or
restrictions on the import, export and transit of goods as
stipulated by the laws and regulations of each country and aimed at:
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the protection of security interests and public order; the
protection of life and health of man, animals and plants; the
protection of national treasures of artistic, historical or
archaeological values; and operations with gold, silver and other
precious metals. Such prohibitions shall not, however, constitute
means of discrimination or concealed limitation of trade between the
two countries.

ARTICLE 12

The Contracting Parties shall encourage participation of enterprises
and organizations of their countries in international exhibitions
and fairs held in each country and shall render such assistance
required in accordance with the laws and regulations in force in
each respective country.

ARTICLE 13

The Contracting Parties agree to ensure adequate and effective
protection and enforcement of industrial, commercial and
intellectual property rights, and ensure that their international
commitments in this field are honoured.

ARTICLE 14

1. The Contracting Parties agree to establish a Joint
Israeli-Ukrainian Commission on Trade and Economic Cooperation with
the objective of facilitating the progress and implementation of the
present Agreement. The Commission shall meet upon request of either
Contracting Party, usually in Jerusalem and Kiev, alternately. The
time of these meetings shall be decided by the two Contracting
Parties jointly.

2. The Commission shall, inter alia:

(a) review the implementation of the present Agreement
and consider measures which might be taken with a
view to fulfilling its provisions;

(h) review the development and expansion of trade and
economic relations between the two countries;

(c) explore the possibilities of increasing and diversifying
trade and economic relations, including industrial and
investment cooperation, on the basis of mutual benefit,
and identify new areas for such cooperation;

(d) consult regarding problems which may arise in the course
of the development of economic and trade relations
between the two countries.

3. The Commission shall submit to the Contracting Parties reports
and recommendations relating to the above matters, on the basis of
mutual consent.

ARTICLE 15

This Agreement shall enter into force on the date of the later of
the Notes by which the Contracting Parties inform each other through
diplomatic channels of the completion of their internal procedures
required for the entry into force of the Agreement and shall remain
in force unless one Contracting Party notifies the other Contracting
Party in writing through diplomatic channels of its intention to
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terminate the present Agreement. In this case the Agreement shall be
terminated six months after the date of receiving the above notice
of the other Contracting Party. In case of termination of the
present Agreement, its provisions shall continue to be applied to
all trade transactions concluded in accordance with the present
Agreement but not completed before its expiry.

Done in )'(/_XAO'QI. on the A, t.4,/ 1995, which
corresponds to 41( .. 5755, in two iginal copies in the
English, Hebrew and Ukrainia. languages, al texts being equally
authentic. In the case of differences in their interpretation, the
English text shall prevail.

For the Government
of the State of Israel:

For the Government
of Ukraine:

2

IShimon Peres.
2 Hennadiy Udovenko.
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ANNEX

LIST OF SENSITIVE ITEMS IN IMPORT FROM UKRAINE

8544 - Insulated wire, cable and other insulated electric
conductors, optical fiber cables.

Ex 7317 - Nails of iron and steel.
7306 - Tubes, pipes and hollow profiles of iron and steel
7213 - bars and rods, hot-rolled, in irregularly wound coils, of

iron or nonalloy steel.
7214 - Other bars and rods of iron or nonalloy steel, hot drawn or

hot-extruded, but including those of twisted after rolling.
7312 - Stranded wire, ropes, cables, painted bands, of iron or

steel, not electrically insulated.
7217 - Wire of iron or nonalloy steel
8501 - Electric motors and generators.
8480 - Molding boxes for metal foundry, mold base, molding patterns,

metal carbides, rubber or plastics.
8507 - electric storage batteries
8311 - Wire, rods, tubes, plates, electrodes and similar products

of base metal or of metal carbides.
8466 - Parts and accessories suitable for use solely or principally,

tool holders for any type of tool for working by hand.
Ex 8504 - Electrical transformers
Ex 9028 - Electricity supply or production meters
8308 - Clasps, frames with clasps, buckles, hooks and the like of

base metal
Ex 7310 - Cans, boxes and similar containers, for any

material, of iron or steel, of a capacity not exceeding 300
litres, whether or not lined or heat insulated.

7326 - Other articles of iron and steel, forged or stamped, but not
further worked.

8209 - Plates, sticks, tips and the like for tools, unmounted, of
sintered metal carbides or carmets.

8207 - Interchangeable tools for handtools, whether or not
power-operated, or for machine-tools

7325 - Other cast articles of iron or steel.
7304-06 - Iron pipes
2523 - Cement
Ch.57-63 - Textile and apparel.
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[TRADUCTION - TRANSLATION]

ACCORD' ENTRE LE GOUVERNEMENT DE L'tTAT D'ISRAEL ET
LE GOUVERNEMENT D'UKRAINE RELATIF AU COMMERCE
ET A LA COOPtRATION 1tCONOMIQUE

Le Gouvernement de l'Etat d'Israel et le Gouvernement d'Ukraine (ci-apris
ddnomm6s les << Parties contractantes >>),

Persuad6s que le commerce et la coop6ration 6conomique sont des facteurs
indispensables et significatifs pour le d6veloppement des relations bilatdrales sur
une base stable, 6quitable et durable :

Attach6s au d6veloppement des relations 6conomiques et commerciales entre
les deux pays sur une base d'dgalit6 et d'avantages mutuels;

D6sireux de cr6er des conditions favorables A l'encouragement des contacts
r6ciproques entre agents 6conomiques et organisations des deux pays;

Sont convenus de ce qui suit:

Article premier

Les Parties contractantes prennent toutes les mesures appropri6es pour assurer
le d6veloppement et le renforcement des relations 6conomiques et commerciales
entre les deux pays.

Article 2
1. Les Parties contractantes s'accordent mutuellement le traitement de la

nation la plus favoris6e en ce qui concerne les marchandises provenant du territoire
de l'autre Partie ou export6es vers le territoire de l'autre Partie. Ces dispositions
s'appliquent :

a) Aux droits de douane et taxes diverses appliqu6s aux produits d'importation
et d'exportation, y compris les proc6dures de perception de ces droits ou taxes;

b) Aux r~gles et formalitAs requises en mati~re d'importation et d'exportation,
y compris celles qui s'appliquent au d&iouanement, au transit, A l'emmagasinage et
au transbordement;

c) Aux taxes et autres droits internes qui ont une incidence directe ou indirecte
sur les produits import6s;

d) A la vente, A l'achat, au transport, A l'emmagasinage, A la distribution et A
l'utilisation sur le march6 domestique des produits import6s.

2. Chacune des Parties contractantes accorde aux produits originaires de
l'autre Partie contractante ou export6s via l'autre Partie un traitement non discrimi-
natoire concernant les restrictions quantitatives, l'octroi de licences et l'application
de la r6glementation en mati~re de change, notamment en ce qui concerne l'achat
et l'allocation des devises n6cessaires au paiement des produits ou des services
import6s.

'Entr6 en vigueur le 27 mai 1996 par notification, conformdment h 'article 15.
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3. Les dispositions des paragraphes 1 et 2 du pr6sent article ne s'appliquent
pas aux avantages

a) Que l'une ou l'autre Partie contractante accorde ou pourrait accorder A des
pays limitrophes afin de faciliter le commerce frontalier;

b) Accord6s dans le cadre d'une union douani~re, une zone de libre dchange ou
une organisation 6conomique r6gionale A laquelle l'une ou 'autre des Parties con-
tractantes appartient ou dont elle pourrait devenir membre, conformnment A l'Arti-
cle XXIV de l'Accord g6n6ral sur les tarifs douaniers et le commerce (GATT)';

c) Que l'une ou l'autre Partie contractante a accord6s ou pourrait accorderii
des pays en d6veloppement en vertu d'accords internationaux.

Article 3

Sans pr6judice des dispositions de 'article 9, le Gouvernement isra61ien entre-
prend d'61iminer, d~s l'entr6e en vigueur du pr6sent Accord, les accords de licences
arbitraires int6ressant des produits originaires d'Ukraine, A l'exception d'un certain
nombre de produits sensibles auxquels les mesures d'importation temporaire s'ap-
pliqueront, tels qu'ils sont d6crits dans l'Annexe au pr6sent Accord et qui seront
61imin6s dans les cinq ans qui suivent l'entr6e en vigueur du pr6sent Accord.

Dans le cas oil il s'av~re n6cessaire de continuer A consid6rer un nombre limit6
desdits produits comme sensibles, des n6gociations seront organis6es dans le cadre
de la Commission devant &re crg6e aux termes du pr6sent Accord pour determiner
les mesures devant &re prises par la suite.

Article 4

Le commerce et la coop6ration dconomique entre les deux pays se d6roulent
conform6ment aux lois et riglements respectifs applicables et sont soumis aux
conditions commerciales normales entre partenaires commerciaux des deux pays,
conform6ment aux prix du march6 international. Les paiements sont effectu6s en
devises librement convertibles, sauf si les Parties conviennent de transactions sp6ci-
fiques.

Article 5

Chacune des Parties contractantes accorde un degr6 maximal de lib6ralisation
aux produits import6s de l'autre Partie. Le processus de lib6ralisation tient compte
de l'expansion du commerce entre les Parties contractantes, des conditions du mar-
ch6, des modifications dans les r~glements relatifs au commerce en Israel ou en
Ukraine et des progr~s r6alisgs dans la mise en ceuvre du pr6sent Accord.

Article 6

Conform6ment aux lois et r~glements en vigueur dans chaque pays, les Parties
contractantes autorisent l'importation et l'exportation temporaires en exon6ration
de tous droits de douane, de la taxe sur la valeur ajout6e, de la taxe d'accise, des
taxes A l'achat ou autre imp6t d'un effet 6quivalent. 1 s'agit notamment des articles
suivants : 6chantillons et mat6riel de publicitd sans valeur commerciale, articles
pour les foires et les expositions import6s A titre temporaire, les conteneurs et les
emballages spgciaux utilis6s dans le commerce international et qui sont consign6s.
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Article 7

Les Parties contractantes facilitent les 6changes de renseignements relatifs A
toute question contribuant A stimuler leur coop6ration en mati~re 6conomique et
commerciale. Les Parties contractantes conviennent d'encourager la coop6ration en
mati~re 6conomique et commerciale par l'adoption de mesures visant A d6velopper
les 6changes commerciaux mutuels, et notamment l'organisation et le d6roulement
de foires, d'expositions, de conf6rences, le d6veloppement de la publicit6, des con-
sultations et d'autres services en matire commerciale, ainsi que par l'encourage-
ment et l'6tablissement de contacts entre associations de producteurs, de fabricants,
de chambres de commerce et d'autres associations professionnelles, industrielles et
commerciales des deux pays.

Article 8'

Les Parties contractantes conviennent de se consulter rapidement A la demande
de l'une ou l'autre d'entre elles chaque fois que les importations d'un produit origi-
naire du territoire de l'autre Partie causent ou menacent de causer un s6rieux pr6ju-
dice aux producteurs nationaux de produits identiques ou 6quivalents, en vue de
trouver des solutions imm&liates aux probl~mes soulev6s. S'il s'av~re impossible de
parvenir A un accord A ]a suite desdites n6gociations dans un d6lai raisonnable sur le
moyen d'emp~cher le pr6judice, la Partie qui a demand6 les consultations est ha-
bilitde A prendre des d6cisions appropri6es relatives A l'importation des produits
concern6s dans la mesure et pendant la p6riode qu'elle juge n6cessaires pour rem6-
dier A ce prdjudice.

En cas de situation critique, lorsque la Partie qui importe juge que des mesures
d'urgence sont n6cessaires pour pr6venir le pr6judice ou y rem6dier, ladite Partie
peut prendre des mesures appropri6es sans consultation pr6alable, A condition que
des n6gociations soient entreprises imm6diatement apr~s l'adoption de ces mesures.
Dans le choix des mesures pr6vues au titre du pr6sent article, les Parties s'efforcent
de donner la priorit6 h celles qui sont les moins pr6judiciables au fonctionnement du
pr6sent Accord.

Article 9

Les Parties contractantes s'efforcent de r6gler, par la voie de n6gociations, tout
diff6rend susceptible de surgir en mati~re d'interpr6tation ou d'application du pr6-
sent Accord.

Article 10

Les Parties contractantes autorisent, conform6ment aux lois et riglements en
vigueur dans leurs pays, l'ouverture sur leur territoire de repr6sentations d'organis-
mes commerciaux de l'autre pays et s'efforcent de leur assurer toutes les conditions
favorables A l'exercice de leurs activit6s.

Article 11

Les dispositions du pr6sent Accord ne limitent en aucune mani~re le droit des
Parties contractantes de prononcer des interdictions ou d'imposer des restrictions
concernant l'importation, l'exportation ou le transit de marchandises, conform6-
ment aux lois et aux r~glements en vigueur dans leurs pays, aux fins d'assurer la
sauvegarde de leurs int6r~ts en matiare de s6curit6 et de sant6 publique, de prot6ger
la vie et la sant6 de l'8tre humain, des animaux et des plantes, de pr6server le patri-
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moine national artistique, historique et arch6ologique, de surveiller les op6rations
portant sur 'or, l'argent et d'autres m6taux pr6cieux. N6anmoins, ces interdictions
ne doivent pas constituer un moyen de discrimination arbitraire ou de restriction
d6guis6e au commerce entre les deux pays.

Article 12

Les Parties contractantes encouragent les entreprises et organismes de leurs
pays A participer aux foires et expositions internationales qui se tiennent dans leurs
pays respectifs et accordent l'assistance n6cessaire A cette fin, conform6ment aux
lois et r glements en vigueur dans leurs pays respectifs.

Article 13

Les Parties contractantes conviennent d'assurer une protection addquate et
efficace des droits de propri6t6 industrielle, commerciale et intellectuelle et s'en-
gagent A honorer leurs engagements internationaux dans ce domaine.

Article 14

1. En vue de faciliter 1'application du pr6sent Accord, les Parties contrac-
tantes conviennent de cr6er une Commission mixte isra6lo-ukrainienne pour la
coop6ration 6conomique et commerciale, charg6e de faciliter 1'application du pr6-
sent Accord. La Commission se r6unit sur la demande de l'une ou l'autre Partie,
habituellement A J6rusalem et A Kiev en alternance, la date de ces rdunions 6tant
d6cid6e d'un commun accord par les deux Parties contractantes.

La Commission est charg6e entre autres de :

a) Surveiller l'application du pr6sent Accord et d'envisager les mesures sus-
ceptibles d'tre prises pour appliquer ses dispositions;

b) Examiner le d6veloppement et l'expansion des relations commerciales et
6conomiques entre les deux pays;

c) Rechercher les possibilit6s permettant d'intensifier et de diversifier les rela-
tions commerciales et 6conomiques, notamment en matire de coop6ration dans le
domaine de l'industrie et des investissements, sur la base des avantages r6ciproques
et d'identifier de nouveaux domaines pour cette coop6ration;

d) De tenir des consultations concernant tout probl~me qui peut surgir dans les
relations 6conomiques et commerciales entre les deux pays.

3. La Commission soumet aux Parties contractantes, si elles y consentent
mutuellement, les rapports et les recommandations li6s aux probl~mes ci-dessus.

Article 15

Le pr6sent Accord entre en vigueur A la date de la derni~re notification par
laquelle les Parties contractantes s'informent de l'accomplissement des formalit6s
internes n6cessaires A l'entr6e en vigueur du pr6sent Accord et le demeure A moins
que l'une des Parties contractantes ne notifie par 6crit A l'autre Partie par la voie
diplomatique son intention de le d6noncer. Dans ce cas, l'Accord cesse de prendre
effet six mois apris r6ception de ladite notification A l'autre Partie. En cas de d6non-
ciation du pr6sent Accord, ses dispositions continuent de s'appliquer A toutes tran-
sactions commerciales conclues en vertu du pr6sent Accord et non parvenues h leur
terme avant la d6nonciation.
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FAIT A J6rusalem le 11 juillet 1995, correspondant au 13 Tammuz 5755 en deux
exemplaires originaux en langues anglaise, hdbraique et ukrainienne, tous les textes
faisant 6galement foi. En cas d'interprdtation divergente, la version en langue anglaise
pr6vaut.

Pour le Gouvernement
de l'Etat d'.Israel:

SHIMON PEREZ

Pour le Gouvernement
d'Ukraine:

HENNADIY UDOVENKO
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ANNEXE

LISTE DES ARTICLES SENSIBLES IMPORTtS D'UKRAINE

8544 - Fils, cables et autres conducteurs 61ectriques isol~s, cables de fibre optique
Ex 7317 - Clous en fer et acier

7306 - Tubes, tuyaux et profil6s creux en fer et acier
7213 - Barres et tiges de fer ou d'acier non alli6 lamin6es A chaud
7214 - Autres barres et tiges de fer ou d'acier non alli6, 6tir6es ou extrud6es A chaud,

y compris celles qui sont retordues apr~s laminage
7312 - Torons m6talliques, cibles, courroies, en fer ou en acier, non isol6s dlectri-

quement
7217 - Fils de fer ou d'acier non alli6
8501 - Moteurs et g6n6rateurs d1ectriques
8480 - Chassis de moulage pour la fonderie, plaques de fondation, modules, carbures

m6talliques, caoutchouc ou mati-res plastiques
8507 - Batteries d'accumulateurs
8311 - Fils, baguettes, tubes, plaques, 6lectrodes et articles similaires, en m6tal com-

mun ou en carbures m6talliques
8466 - Pi ces et accessoires, porte-outils pour outils A main

Ex 8504 - Transformateurs 61ectriques
Ex 9028 - Compteurs d'61ectricit6

8308 - Viroles, cadres A crochets, devers, crochets et articles similaires, en m6tal
commun

Ex 7310 - Bidons, boltes et conteneurs similaires pour tous produits en fer ou acier,
d'une contenance n'exc6dant pas 300 1, avec ou sans rev8tement int6rieur,
calorifug6s ou non

7326 - Autres ouvrages en fer ou acier forg6s ou estamp6s mais non autrement tra-
vaill6s

8209 - Plaquettes, tiges, pointes et objets similaires pour outils, non mont6s, consti-
tu6s par des carbures m6talliques fritt6s ou de carmets

8207 - Outils interchangeables pour outils A main, m6caniques ou non, ou pour ma-
chines-outils

7325 - Autres ouvrages moul6s en fer ou acier

7304-06 - Tuyaux en fer

2523 - Ciment

Ch.57-63 - Textiles et confection
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